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See the notice on TED website 1361-2016 - Competition
Poland-Warsaw: Petroleum products, fuel, electricity and other sources of energy
OJ S 2/2016 05/01/2016
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o.

: ul. Władysława Syrokomli 6Postal address
: WarszawaTown

: 03-335Postal code
: PolandCountry

: Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o., ul. Władysława Syrokomli 6, 03-335 Contact person
Warszawa

: Jan Koszewski, Milena ChrzanowskaFor the attention of
 E-mail: zp@rewita.pl

: +48 221885150Telephone
: +48 221885163Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.rewita.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Recreation, culture and religion

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Zakup energii elektrycznej dla oddziałów terenowych Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o. w 
okresie 1.4.2016–31.3.2018.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Polska.
NUTS code PL6 Makroregion północny

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/1361-2016
mailto:zp@rewita.pl?subject=TED
http://www.rewita.pl
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem niniejszego zamówienia jest zakup energii elektrycznej do obiektów jednostek 
organizacyjnych (Oddziałów) Domów Wczasowych WAM Sp. z o.o., 03-335 Warszawa, ul. 
Władysława Syrokomli 6. Na wniosek Zamawiającego możliwe jest zwiększenie lub 
zmniejszenie ilości obiektów oraz wolumenu energii elektrycznej wymienionych w załączniku 
nr 1 do niniejszej SIWZ, zmiana nie może przekroczyć 15 %. Zamawiający informuje, iż 
proces zmiany sprzedawcy odbywa się po raz kolejny (Zamawiający posiada rozdzielone 
umowy kompleksowe). Obecnym sprzedawcą jest Corrente Sp. z o. o. ul. Konotopska 4, 05-
850 Ożarów Mazowiecki a Operatorami Systemu Dystrybucyjnego (OSD) operatorzy 
wyszczególnieni w załączniku nr 1 „Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia” – wiersz nr 1 
„Dotychczasowy Dostawca” dla każdego punktu PPE.
Zakup energii elektrycznej do obiektów wymienionych w załączniku nr 1 do SIWZ nastąpi w 
oparciu o poniższe zasady:
a. Szacunkowe zapotrzebowanie energii elektrycznej w okresie od 1.4.2016–31.3.2018 dla 
Wszystkich obiektów (załącznik nr 1 do SIWZ) wynosi 11 646,53 MWh
b. Zamawiający zobowiązuje Wykonawcę do wykonania czynności wynikających z 
pełnomocnictwa, stanowiącego załącznik do projektu umowy (załącznik nr 8 do SIWZ – 
pełnomocnictwo), w szczególności Zamawiający zobowiązuje Wykonawcę do zgłoszenia 
wskazanemu Operatorowi Systemu Dystrybucyjnego do realizacji zawartej z Wykonawcą 
umowy sprzedaży energii elektrycznej, składania oświadczeń woli, oraz reprezentowania 
Zamawiającego przed właściwym Operatorem Systemu Dystrybucyjnego.
c. Wykonawca zobowiązuje się zapewnić Zamawiającemu standardy jakościowe obsługi 
zgodne z obowiązującymi przepisami Prawa energetycznego.
Zamawiający oświadcza, iż prognoza zużycia energii w wysokości łącznej 11 646,53 MWh 
stanowi jedynie przybliżoną wartość, która w trakcie wykonywania Umowy może ulec 
zwiększeniu lub zmniejszeniu w stosunku do prognoz dotyczących poszczególnych Odbiorców 
końcowych. Faktyczne zużycie energii (mniejsze lub większe od prognozy zużycia energii 
wskazanej w załączniku nr 1 do SIWZ) uzależnione będzie wyłącznie od rzeczywistych 
potrzeb poszczególnych Odbiorców końcowych, z tym że niezależnie od wielkości zużycia 
Sprzedawca zobowiązany jest w każdym przypadku stosować zaoferowane w przetargu ceny 
energii. Sprzedawca nie może dochodzić od Zamawiającego ani Odbiorców końcowych 
żadnych roszczeń finansowych (np. odszkodowania), jeżeli w okresie obowiązywania umowy 
Zamawiający lub poszczególni Odbiorcy końcowi zakupią od Sprzedawcy mniejszą lub 
większą ilość energii elektrycznej niż prognozowana ilość energii, wskazana w załączniku nr 1 
do SIWZ, w szczególności spowodowanej zwiększeniem lub zmniejszeniem ilości PPE (dalej: 
punktów poboru energii) dla poszczególnych Odbiorców końcowych, zmianą grupy taryfowej, 
zmianą mocy zamówionej lub parametrów technicznych PPE, faktycznym poborem energii w 
ramach poszczególnych PPE.

CPV code(s)
09000000 Petroleum products, fuel, electricity and other sources of energy, 09300000 
Electricity, heating, solar and nuclear energy

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
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This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Szacunkowe zapotrzebowanie energii elektrycznej w okresie od 1.4.2016–31.3.2018 dla 
Wszystkich obiektów (załącznik nr 1 do SIWZ) wynosi 11 646,53 MWh.
Zamawiający oświadcza, iż prognoza zużycia energii w wysokości łącznej 11 646,53 MWh 
stanowi jedynie przybliżoną wartość, która w trakcie wykonywania Umowy może ulec 
zwiększeniu lub zmniejszeniu w stosunku do prognoz dotyczących poszczególnych Odbiorców 
końcowych. Faktyczne zużycie energii (mniejsze lub większe od prognozy zużycia energii 
wskazanej w załączniku nr 1 do SIWZ) uzależnione będzie wyłącznie od rzeczywistych 
potrzeb poszczególnych Odbiorców końcowych, z tym że niezależnie od wielkości zużycia 
Sprzedawca zobowiązany jest w każdym przypadku stosować zaoferowane w przetargu ceny 
energii. Sprzedawca nie może dochodzić od Zamawiającego ani Odbiorców końcowych 
żadnych roszczeń finansowych (np. odszkodowania), jeżeli w okresie obowiązywania umowy 
Zamawiający lub poszczególni Odbiorcy końcowi zakupią od Sprzedawcy mniejszą lub 
większą ilość energii elektrycznej niż prognozowana ilość energii, wskazana w załączniku nr 1 
do SIWZ, w szczególności spowodowanej zwiększeniem lub zmniejszeniem ilości PPE (dalej: 
punktów poboru energii) dla poszczególnych Odbiorców końcowych, zmianą grupy taryfowej, 
zmianą mocy zamówionej lub parametrów technicznych PPE, faktycznym poborem energii w 
ramach poszczególnych PPE.
Estimated value excluding VAT: 574 483,86 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes
Number of possible renewals: 1
In the case of renewable supplies or service contracts, estimated timeframe for subsequent 
contracts:
in months: 24 ( )from the award of the contract

Duration of the contract or time limit for completion
 1.4.2016.  31.3.2018Start Completion

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Oferta musi być zabezpieczona wadium. Wykonawca zobowiązany jest wpłacić wadium dla 
całości zamówienia w kwocie 67 000 PLN (słownie: sześćdziesiąt siedem tysięcy złotych 00
/100).
Wadium może być wniesione w jednej lub w kilku następujących formach:
1) pieniądzu;
2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
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3) gwarancjach bankowych;
4) gwarancjach ubezpieczeniowych;
5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości.
Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na poniższy rachunek bankowy:
Domy Wczasowe WAM Sp. z o. o. 03-335 Warszawa, ul. Władysława Syrokomli 6 BANK 
PEKAO S.A. 75 1240 6292 1111 0010 3708 8911 z adnotacją – wadium dot. postępowania na 
zakup energii elektrycznej dla ośrodków terenowych DW WAM Sp. z o. o. DW/PZP/25/2015
Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert. Wniesienie wadium w 
pieniądzu za pomocą przelewu bankowego Zamawiający będzie uważał za skuteczne tylko 
wówczas, gdy bank prowadzący rachunek Zamawiającego potwierdzi, że środki zostały 
zaksięgowane na koncie Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert, w związku z 
tym przelewu należy dokonać z odpowiednim wyprzedzeniem.
W przypadku wniesienia wadium w innej formie niż pieniądz – Oryginał dokumentu 
potwierdzającego wniesienie wadium należy dołączyć do oferty w sposób umożliwiający 
dokonanie odłączenia i zwrotu oryginału dokumentu bez uszkodzenia oferty. Do oferty należy 
załączyć również kserokopię tego dokumentu potwierdzonego za zgodność z oryginałem.
Wadium w formie poręczenia lub gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą, a 
beneficjentem takich dokumentów musi być Zamawiający. Poręczenia lub gwarancje muszą 
zawierać w swojej treści zobowiązania gwaranta, poręczyciela do nieodwołalnej i 
bezwarunkowej, na każde pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego wypłaty 
Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach określonych w przepisie art. 46 ust. 
4a i 5 ustawy.
Nie wniesienie w terminie wadium na całość zamówienia, spowoduje wykluczenie Wykonawcy 
z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego na podstawie art. 24 ust. 2 pkt 2 ustawy.
Zamawiający zwraca wadium wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty 
najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta 
została wybrana jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem art. 46 ust 4a ustawy Pzp (tj. 
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli wykonawca w odpowiedzi na 
wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 ust. 1, pełnomocnictw, listy podmiotów 
należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5, lub informacji 
o tym, że nie należy do grupy kapitałowej, lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o 
której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3, co powodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej 
przez wykonawcę jako najkorzystniejszej).
Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego.
Zamawiający zwraca niezwłocznie wadium na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę przed 
upływem terminu składania ofert.
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli Wykonawca, którego oferta została 
wybrana:
a) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie;
b) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy;
c) zawarcie umowy stało się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie Wykonawcy.
Zamawiający nie później niż na 7 dni przed upływem ważności wadium, wzywa Wykonawców, 
pod rygorem wykluczenia z postępowania do przedłużenia ważności wadium albo wniesienia 
nowego wadium na okres niezbędny do zabezpieczenia postępowania do zawarcia umowy. 
Jeżeli wniesiono odwołanie po wyborze oferty najkorzystniejszej, wezwanie kieruje się jedynie 
do wykonawcy, którego ofertę wybrano jako najkorzystniejszą.
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Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium na podstawie art. 46 ust. 1 ustawy Pzp, jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania 
jego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie 
określonym przez Zamawiającego.Każdy dokument wadialny powinien zostać wystawiony na 
beneficjenta: Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o. 03-335 Warszawa, ul. Władysława Syrokomli 
6.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze określa załącznik nr 7 do SIWZ – wzór 
umowy.

Strony ustalają, że rozliczenia za pobraną energię elektryczną odbywać się będą w ten 
sposób, że Wykonawca wystawi odrębnie dla Zamawiającego, oraz każdej jednostki 
Zamawiającego wskazanej w załączniku nr 1 do umowy na koniec okresu rozliczeniowego 
fakturę rozliczeniową, z terminem płatności 30 dni licząc od daty prawidłowo wystawionej 
faktury VAT, przy czym faktury będą przekazywane do Zamawiającego niezwłocznie (do 12 
dnia miesiąca kalendarzowego następującego po miesiącu, w którym dany okres 
rozliczeniowy został zakończony) drogą elektroniczną na adres e-mail: . faktury@rewita.pl
Szczegóły dotyczące wystawiania faktur dla poszczególnych płatników zostały wskazane w 
załączniku nr 1 do umowy.

Strony ustalają, że rozliczenia za pobraną energię elektryczną odbywać się będą w 1 (jedno) 
miesięcznych okresach rozliczeniowych. Wykonawca otrzymywać będzie wynagrodzenie z 
tytułu realizacji Umowy w wysokości określonej w § 5 pkt 1 umowy brutto za 1 kWh zużytej 
energii elektrycznej na podstawie wskazań układu/układów pomiarowo-rozliczeniowego
/rozliczeniowych dostarczonych przez OSD w danym okresie rozliczeniowym do obiektów 
ujętych w załączniku nr 1 do Umowy. Zamawiający dopuszcza stosowanie rozliczenia 
miesięcznego zaliczkowego, oszacowanego na bazie sprzedaży energii elektrycznej w 
analogicznym okresie czasu. Za dzień zapłaty Strony uznają dzień wpływu środków na 
rachunek bankowy Wykonawcy.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku, kiedy Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, wówczas 
mają obowiązek ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Przedmiotowe pełnomocnictwo należy załączyć do oferty. Jeżeli 
oferta Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zostanie wybrana 
wówczas Zamawiający zastrzega sobie prawo do żądania przed zawarciem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiający wymaga dołączenia do oferty aktualnego 
odpisu z właściwego rejestru, lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 

mailto:faktury@rewita.pl?subject=TED
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Dodatkowo Wykonawca winien dołączyć do oferty aktualną koncesję na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie obrotu energią elektryczną, wydaną przez Prezesa 
Urzędu Regulacji Energetyki.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w 
tym zakresie. Wykonawca wykaże się spełnieniem warunku poprzez złożenie oświadczenia 
wg zał. nr 3 do SIWZ.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający nie wyznacza szczegółowego warunku w tym zakresie. Wykonawca wykaże się 
spełnieniem warunku poprzez złożenie oświadczenia wg zał. nr 3 do SIWZ.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
DW/PZP/25/2015

Previous publication concerning this procedure
Other previous publications
Notice number in the OJ S:   13.12.20132013/S 242-420769 of

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
10.2.2016 - 10:00

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/420769-2013
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IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 10.2.2016 - 10:20
Place:

Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o., ul. Władysława Syrokomli 6, 03-335 Warszawa, sala 
konferencyjna.

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: Grudzień 2017 r.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Wszystkie informacje dotyczące niniejszego zamówienia zawarte są w Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia (SIWZ) i załącznikach do SIWZ.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587840Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Wykonawcy a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale VI ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587840Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
31.12.2015

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

